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UvoD

Vézeni zakaznici,
dekujeme vam, Ze jste si vybrali troubu Crystal.
Pred pouZzitim trouby si pozorné prectéte pokyny a rady uvedené v tomto navodu. Pak budete moci vyuZivat vSech

vyhod trouby s jistotou mnohaletého bezproblémového provozu.
Uschovejte tento navod pro uZivatele pro budouci pouZiti.

Crystal je trouba nové generace vyvinuta k tomu, aby rozsi¥ila moznosti domaci pfipravy jidel.

Diky troubé Crystal méate volbu na dosah.

MdZete se rozhodnout pro pfipravu jidel ,v tradi¢nim stylu“ za pomoci nejmodernéjsich technologickych vylepSeni,
jeZ trouba nabizi, nebo mlZete vyuZivat fadu predem ulozenych receptl a kompletnich menu, které vam usnadni
kazdodenni Zivot, uSetfi €as a dopomohou ke zdravejsimu stravovani.

Trouba Crystal pfedstavuje technologicky a esteticky modernizovanou kombinaci designu a vykonu. Jednéa se
o elegantni troubu, ktera se hodi do kaZdé kuchyné a zarucuje vynikajici spolehlivost diky kvalité materiall
a pozornosti vénované detailu, cozZ jsou vlastnosti typické pro kazdy produkt Franke.

O TOMTO NAVODU

Tento névod pro uzivatele je urc¢en pro nékolik modeld

) L oy , Symbol Vyznam
daného zarizeni. Proto se muze stat, ze nékteré y ..................... X ..................................................

Z popisovanych vlaspnost{ a funkci nejsou pro vas VystraZny symbol. Vystraha pfed nebezpe&im
konkrétni model k dispozici. poranéni.

Spole¢nost Franke si vyhrazuje pravo provadet Upravy e s

svych produktl bez predchoziho upozornéni. VSechny > Ukony v bezpe&nostnich a vystraznych
informace jsou spravné v okamziku vydani. upozornénich, jejichz ucelem je predejit
» Pred pouZitim zafizeni si pozorné prectéte navod pro poranéni nebo §kodg.

Wivatele. > ............. K kk .......... U k ....... k : : :
> Névod pro uzivatele uschovejte. 7 " [OK dkon. Jrowe ton, ktery se ma proves!
> Produkt, ktery je popisovany v tomto navodu pro = Vysledek. Vysledek jednoho nebo vice kroka

uZivatele, pouZivejte pouze k urCenému ucelu. akonu.

v Predpoklad, ktery musi byt spInén pred

provedenim nasledujiciho dkonu.

URCENY UCEL

Tato trouba je uréena vyhradné k neprofesionalnimu
pouZiti v domacim prostredi.

Trouba byla navrZena tak, aby nabizela profesionéalni
vykon v domacnosti. Jedna se o vysoce vSestranny
spotrebic, ktery umoznuje snadny vybér riiznych zplsobl
pripravy pokrma.
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BEZPECNOSTNi INFORMACE

> Pred pouzitim trouby si pozorné prectéte
navod pro uzivatele a bezpecnostni informace.
> Navod uschovejte pro budouci referencéni
ucely.
Vyrobce nem(ize nést odpovédnost za
pripadné Skody, k nimz m(ize dojit v dlsledku
nespravné montaze a nespravného,
nevhodného nebo nepriméereného pouzivani
tohoto zafizeni.

Elektricka bezpecnost trouby je zaruena pouze
v pripade, ze je trouba pripojena k uzemnovaci
soustave v souladu s platnymi predpisy.

V zajmu zajisténi bezpecného a efektivniho

provozu tohoto elektrického zarizeni:

> Kontaktujte pouze autorizovana servisni
strediska.

> Neupravujte zadné vlastnosti tohoto zarizeni.

A Toto zafizeni nesmi pouZzivat ani Cistit déti
starSi 8 let a osoby s omezenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo duSevnimi schopnostmi Ci
s nedostateCnymi zkuSenostmi nebo znalostmi,
pokud nejsou pod dohledem a nebyly pouceny
osobou odpoveédnou za jejich bezpecnost.
Déti mladsSi 8 let nesmi toto zarizeni pouZivat
ani Cistit ani tehdy, kdyz budou pod dozorem.
Toto zafizeni neni hracka.
> Uchovejte zafizeni a obalovy material mimo
dosah déti.
> Nenechavejte déti bez dozoru v blizkosti
zarizeni.
> Nedovolte détem hrat si se zarizenim.
> Nedovolte détem dotykat se zarizeni nebo
jeho ovladacich prvkd béhem pouZivani
a bezprostredné po ném.

Spravna montaz a upevnéni

Pokud ma byt trouba trvale pripojena

k elektrickému napéjeni:

> Zajistéte, aby montaz zarizeni provadél pouze
zakaznicky servis, elektrikar nebo vysSkoleny
personal s nalezitymi znalostmi a kvalifikaci.

> Zajistéte, aby zplsob montaze zafizeni
umoznoval jeho odpojeni od elektrického
napajeni s takovou vzdalenosti mezi
kontakty, ktera zarucuje uplné odpojeni
v podminkach prepéti kategorie IIl.

> Zajistéte, aby zarizeni bylo zapojeno pfimo
do sitové zasuvky.

- K pripojeni zafizeni nepouzivejte zadné
adaptéry, rozdvojky ani prodluzovaci
kabely.

> Zajistéte, aby zarizeni nebylo vystaveno
povétrnostnim podminkam (desti, slunci).

Nalezité pouzivani

> Pouzivejte pouze nacini, které je vhodné k
pouzivani v mikrovinnych troubéach.

> Kdyz ohrivate pokrmy v plastovych nebo
papirovych nadobach Ci obalech, sledujte
obsah mikrovinné trouby, nebot existuje
riziko samovolného vzniceni.

> Pokud se objevi kour, troubu vypnéte
nebo odpojte od napéjeni a nechte dvirka
zavrena, aby se plameny udusily.

> Béhem ohfivani napoji v mikrovinné
troubé mdZe dojit k nahlému nebo
zpozdenému vystriknuti varici tekutiny,
a proto je pri manipulaci s jejich nadobami
nutné dbéat pozornosti.

> Obsah kojeneckych lahvi a nadob s
détskou vyzivou se musi pred konzumaci
promichat nebo protrepat a musi se
zkontrolovat jeho teplota, aby se predeslo
popaleni.

> Nepouzivejte zadné kovové nadoby ani
hlinikové plechy.

> V mikrovinné troubé se nedoporucuje
ohrivat vejce ve skorapkach ani cela vejce
varena natvrdo, nebot mohou vybuchnout i
po ukonceni tepelné Upravy.

> Tento spotrebi¢ byl navrZen pro tepelnou
pripravu se zavrenymi dvirky.

> Mikrovinna trouba je urcena k ohrevu jidla
a napoju.

> Troubu pouzivejte pouze k priprave a vareni
pokrmd.

> Pri vkladani nadob do trouby nebo vyjimani
nadob z trouby pouzivejte kuchynské
rukavice.

> DodrZujte pouze ty navody, které se
pouzivaji, kdyz je pouzivana trouba.

> Napéjeci kabely elektrickych spotfebic
nepokladejte na horké ¢asti trouby.

- 65 -



FMW 45 CR C XS / FMW 45 CR C BK

> Vnitrek trouby nepouzivejte ke skladovani
zadnych predmét(.

>V blizkosti trouby nepouzivejte horlavée
tekutiny.

> Pouzivejte pouze teplotni sondu
doporucenou pro tuto troubu.

Suseni potravin nebo pradla a ohrivani
vyhfivacich pol§tarkd, pantofld, decek,
mokrého obleceni a podobnych predméti
muZe zpUsobit poranéni, vzniceni nebo ohen.

Nebezpeci prehrati a porouchani trouby

v dlisledku ucpané ventilace!

> Nikdy nepokryvejte vnitrni stény trouby
alobalem, zejména spodni ¢ast vnitrku
trouby.

> Nezakryvejte ventilacni otvor ventilatoru
ani chladici otvory nad dvirky trouby.

Poskozeni smaltu uvnitf trouby

v disledku nespravné manipulace

s hrnci nebo nadobami!

> Beéhem pripravy jidla nikdy nepokladejte
hrnce nebo nadoby primo na dno vnitrku
trouby.

> Hrnce nebo nadoby pokladejte pouze na
roSty nebo smaltované plechy na jedné
z péti dostupnych Urovni uvnitf trouby.

A Nebezpeci popaleni!

Trouba a jeji pristupné Casti se béhem

pouzivani zahfivaji na vysokou teplotu.

> Nedotykejte se topnych ¢lankd uvnitf
trouby.

A Nebezpeci popaleni!

Konec madla dvifek m(ize byt teplejsi

v dlsledku odvétravaného horkého vzduchu.

> PFi otvirani nebo zavirani dvirek vzdy
uchopte stfed madla dvirek.

> Kdyz se trouba nepouzivéa, vzdy se ujistéte,
ze otoc¢né ovladaci prvky jsou ve vypnuté
poloze.

A Nebezpedi urazu elektrickym

proudem pfi posSkozeni zafizeni!

> Nezapinejte posSkozené zarizeni.

> Odpojte pojistku v pojistkové skrini.

> Kontaktujte zékaznicky servis.

> Pokud se poskodi dvirka nebo jejich
tésnéni, trouba se nesmi pouzivat,
dokud ji neopravi opravnéena osoba.

A Nebezpeci urazu elektrickym

proudem!

> Zafizeni se nedotykejte mokrymi ¢astmi téla.

> Nepouzivejte zarizeni, kdyz jste naboso.

> PFi odpojovani ze zasuvky netahejte za
zafizeni nebo za napajeci kabel.

Udrzba a &isténi

Pred udrzbou nebo cisténim:

> Odpojte zafizeni od napajeni, napt. odpojte
pojistku v pojistkové skfini.

Trouba je opatrena specialnim smaltem, ktery
se snadno udrzZuje v Cistém stavu. Spole¢nost
Franke nicméné doporucuje Casté cCisteni,
aby se predeslo pfipékani mastnoty a zbytk{
z predchoziho peceni.

> K Cisténi skleneénych Casti dvirek trouby
nepouzivejte hrubé brusné materialy ani
ostré kovove Skrabky, protoze by mohly
poskréabat povrch a zplsobit roztfisténi skla.
> Nepouzivejte parni CistiCe ani pfimy proud
vody.
= Pokud se spotrebic pravidelné
necisti, mize dojit k poSkozeni jeho
povrchu, coz bude mit trvaly dopad na
Zivotnost spotrebice a miZe zplsobit
bezpecnostni riziko.

A Nebezpeci trazu elektrickym

proudem pfFi vniknuti tekutiny!

Zarizeni obsahuje elektrické soucasti.

> Zajistéte, aby dovnitf zarizeni nevnikla
zadna tekutina.

> K Cisténi zafizeni nepouzivejte stlacenou
paru.

> K &isténi ovlddacich prvkl nepouzivejte
mokrou latku.

Opravy

> Montaz a opravy spotrebice svérujte pouze
kvalifikovanému personalu.

>V nasledujicich pripadech kontaktujte
servisni stfedisko s autorizaci od vyrobce
nebo kvalifikovany personal:

- ihned po vybaleni, pokud se objevi
pochybnosti 0 neporusenosti zarizeni,

- béhem montaze (podle pokyn( vyrobce),

- Vv pripadé pochybnosti o spravné
funkcnosti zarizeni,

- v pfipadé zavady nebo neuspokojivého
chodu,
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- v pripadé vymeény sitové zasuvky, pokud neni
kompatibilni se sitovou zastrékou zarizeni, >
- v pfipadé poskozeni napajeciho kabelu
nebo je-li treba vymenit napajeci kabel

nebo zastrcku.

PREHLED

FMW 45 CR C XS / FMW 45 CR C BK

Vyrazeni z provozu

Pokud se jiz trouba nebude pouZivat,
zavolejte servisni stredisko nebo
kvalifikovany personal, aby ji odpojil od
napajeni.

Trouba
— (o) 55

1 Ovladaci panel
2 Sklo prednich dvitek
3 Madlo pfednich dvitek

Vodici liSty pro rosty a sklenény odkapavaci plech

0
05080
08080
8050

(58S

Prislusenstvi

Sklenény odkapavaci plech
Lze ho naplnit z poloviny vodou a pouZzit pro konvekéni vareni pokrmd.
Také ho Ize pouZit jako nddobu na peceni.

Pecici rost

UmoZiuje vam opékat, péci nebo grilovat. Pedici rost se nikdy nesmi
pouZivat spole€né s jinymi kovovymi nadobami v reZimu mikrovinného
ohfevu, grilu a mikrovinného ohfevu nebo konvek&niho peceni a
mikrovinného ohfevu. MlZete ovSem ohfivat pokrmy na hlinikovém técu,
pokud ho od rostu izolujete pomoci talite.

OtocCny talir

Otocny talif umoznuje rovnomeérné ohfivani pokrmd bez potfeby jejich

otaceni. Otaci se v obou smérech. Pokud se neotadi, ovérte, Ze jsou

vSechny soucéasti spravné umistény. Lze ho pouZzit také jako naddobu
na peceni. Pokud ho chcete vyjmout, uchopte jej v mistech, kde se

ve vnitfku trouby nachéazeji pfistupova mista. Toéna umoZiuje otaceni

sklenéného talite.

» Pokud to¢nu vyjmete, zajistéte, aby se do otvoru pro hridel motoru
nedostala voda.

B> Tocnu, oto¢ny krouZek a sklenény otoény talif nezapomenite vréatit
Zpét.

B> Nepokousejte se otocny talif otdCet ruéné, nebot by to mohlo vést
k poSkozeni pohonného systému. Pokud se talif neotaci spravne,
zkontrolujte, zda se pod nim nenachézi nic, co by mu mohlo branit v
otacen.

» Pokud se talif nastavi do zastavené polohy, vétsi nadoby Ize umistit
na cely povrch trouby. V tomto pfipadé bude tfeba, abyste nadoby
ruéné otaceli nebo v poloviné programu promichali jejich obsah.
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Displej

Prava obrazovka Leva obrazovka

~ | & N | | I
Iu?u‘swlf.‘,’wl*ol& |%4|%2|

[&51& & |O]&]
L= — — 4
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PROGRAMY PRIPRAVY POKRMU

Program Popis

i

1000 W
Pro rychlé ohfivani napojd, vody a pokrmd, které obsahuji velké mnoZstvi tekutiny.
Pro pfipravu pokrmd a potravin, které obsahuji velké mnoZstvi vody (polévek, omacek, rajcat atd.).

900 W / 100 W

800 W / 700 W: Pro pfipravu Cerstvé nebo mrazené zeleniny.

600 W: Pro rozpusténi Cokolady.

500 W: Pro peceni ryb a mofskych plodl. Ohfivani na dvou Urovnich. Pro pfipravu susené zeleniny s
malym mnoZstvim tepla. Ohfivani a pfiprava jemnych vajecnych pokrmd.

400 W / 300 W: Pro pfipravu mléénych produktl nebo dZzemd s malym mnoZstvim tepla.

200 W: Ru€ni rozmrazovéani. Pro zméknuti masla nebo zmrzliny.

100 W: Pro rozmrazovani peciva, které obsahuje krém.

ROZMRAZOVANI
V tomto pfipadé se vzduch privadény ventilatorem uvnitf trouby soustfeduje okolo pokrmu, ¢imz se
proces pfirozeného rozmrazovani urychluje.

MIKROVLNNY OHREV S VENTILATOREM

Tato funkce kombinuje mikrovinné a konvekéni peceni, ¢imz vam Setfi znacny as. K dispozici jsou
nasledujici stupné mikrovinného vykonu: 100 W-200 W-300 W.

Teplotu peéeni Ize nastavit od 50 °C do 200 °C.

PECENI NA PLNY VYKON

Tato kombinovana funkce umoznuje pouZivat zaroven gril a mikrovinny ohtev, a pfipravovat
tak pokrmy rychleji. Miizete kombinovat kterykoliv stupen grilu (1 az 4) s kterymkoliv stupném
mikrovinného vykonu (od 100 W do 700 W).

PECENI NA STREDNI VYKON

Tato kombinovana funkce umoznuje pouZivat zaroven gril a mikrovinny ohfev, a pFipravovat tak pokrmy
rychleji. MdZete kombinovat kterykoliv stupen grilu (1 az 4) s kterymkoliv stupném mikrovinného vykonu
(od 100 W do 700 W).

FUNKCE PAMETI
Funkce paméti umoZzhuje uloZit 3 béZzné programy peceni (nebo rozmrazovani), které Ize nasledné
rychle zvolit.

PULZNI GRIL

Funkce pulzniho grilu umoZziuje dosahnout pfi pfipravé pecené a drlibeze kfupavé kirky a péci jehnéci
kytu nebo hovézi Zebra bez pfedehfivani. Pripravu jidla stfidavé zajiStuji horni topny ¢lanek a ventilator,
jenz misi vzduch. Teplotu peceni Ize nastavit od 50 °C do 200 °C.

GRIL

Funkce grilu vdm umoZiiuje pfipravovat zapecené pokrmy a maso. V zavislosti na receptu ji Ize pouZit pred
pecenim nebo po peceni. Lze si vybrat ze ¢tyr stupnl grilu: od prvniho, ktery predstavuje lehké opékani,
po Ctvrty, ktery nabizi prudké opékani.

PECENI S VENTILATOREM

Funkce konvekéniho peceni vam umozZnuje péci a opékat pokrmy tak jako v tradi€ni troubé. Peceni
zajistuje topny ¢lanek, ktery se nachézi ve spodni ¢asti trouby, a ventilator, jenZ misi vzduch.
Teplotu pe&eni Ize nastavit od 50 °C do 220 °C.

PRUVODCE PRIPRAVOU JiDLA
Funkce ,prdvodce chuti“ zvoli vhodné parametry peceni na zékladé druhu pfipravovaného pokrmu a
jeho hmotnosti.

AUTOMATICKE ROZMRAZOVANI
Funkce automatického rozmrazovani podle hmotnosti.
KdyZ mikrovinnou troubu pouZijete pro rozmrazovani zmrazenych potravin, uSetfite mnoho ¢asu.
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MONTAZ

Vy
| 4

vy VYVY

baleni

Spotrebic¢ vybalte nebo ho nechte vybalit ihned poté,
co ho obdrzite.

Zkontrolujte jeho celkovy vzhled.

Do dodaciho listu poznamenejte veSkeré vyhrady a
ponechte si jeho kopii.

Odstrante vSechny ochranné obaly.

Prectéte si specifikace spotrebice, které jsou uvedeny
na typovém Stitku, a fidte se podle nich.

Vybér mista a montaz
Spotfebic je nutné namontovat pod pracovni plochu, jak
je uvedeno na obrézcich nize.

Pokud spotfebi¢ pfemistite ze studeného do teplého
prostoru, nepouZivejte ho ihned, ale vyckejte pfiblizné
1 az 2 hodiny, nebot kondenzace by mohla zplsobit
zavadu.

Troubu umistéte doprostred skfifky tak, aby mezi
spotrebicem a okolnimi jednotkami z{istal prostor
alespon 10 mm.

Material, z ného? je vyrobena skfifka, ktera podpira
spotrebi¢, musi byt tepelné odolny (nebo pokryty
tepelné odolnym materialem).

Pro zajisténi vétsi stability pripevnéte troubu k
jednotce pomoci dvou Sroubd, jeZ prostréite otvory,
které jsou pripraveny v bocnich panelech.

Elektrické zapojeni

MontaZ musi provadét pouze montéfi a

kvalifikovani technici.

>

Pro zajisténi elektrické bezpe&nosti musi byt spotiebic
do skfifiky spravné namontovan.

D> Elektrické zapojeni by se mélo provést predtim, nez se

v VvV

v

spotiebi¢ namontuje do krytu.

Zkontrolujte, Ze obvod je dostatec¢né napdjen (16 A).
Bezpecdnostni kabel (zelenoZluty) je pfipojen ke svorce
spotiebice a je nutné ho pfipojit k uzemnéni instalace.
Pokud trouba vykazuje jakoukoliv poruchu, odpojte ji
od napajeni nebo vyjméte pojistku z obvodu, do néhoz
je trouba zapojena.

Nem(zeme pfijmout odpovédnost za jakoukoliv
nehodu nebo havérii, k niZ dojde v disledku
chybéjiciho, vadného nebo nespréavného uzemnéni.

A Pokud je pro zapojeni spotfebie nutné upravit
elektricky rozvod ve vasi domécnosti, obratte se na
kvalifikovaného elektrikare.

V prdbéhu udrzby musi byt spotfebi¢ odpojeny ze sitového
napéjeni a pojistky musi byt vypnuté nebo vyjmuté.
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KONFIGURACE DISPLEJE

Nastaveni hodin
» Po zapnuti zacne na displeji blikat 12:00. Nastavte

hodiny pomoci tladitek v a A

» Nastaveni potvrdte stisknutim tlacitka

Zména nastaveni hodin
» Trouba musi byt vypnuta. Stisknéte dvakrat @

B Zacne blikat aktuélni ¢as a vy ho mlizete zménit.
» Nastaveni hodin zménte pomoci tlacitek v a A

» Nastaveni potvrdte stisknutim tlacitka

Casovaé
Tuto funkci Ize pouZit pouze tehdy,pokud je trouba
vypnuta.
> Stisknéte tlasitko (D)
B Minutka zacne blikat.
» Nastavte minutku pomoci tlacitek v a A

» Nastaveni potvrdte stisknutim tladitka

B Jakmile doba uplyne, zazni zvukovy signal. Pro
ukonceni zvukového signalu stisknéte libovolné
tlacitko.

PROVOZ

Poznamka: Nastaveni minutky miZzete kdykoliv upravit
nebo zrusit. Pro zruSeni se vratte k nastaveni minutky
a nastavte ji na 00:00. Pokud nastaveni nepotvrdite, po
60 sekundach se automaticky uloZi.

Zamceni klavesnice

» KdyZ je trouba vypnutd, stisknéte zaroven tlacitka
v a A a podrZte je, dokud se na obrazovce
neobjevi symbol g . Pro odemdeni pouZijte stejny
postup.

Zastaveni otoéného talite

» Pokud se domnivate, Ze nadoba je pro spravné
otaceni prilis velka, zvolte funkci peeni a pak zvolte
moZnost zastaveni oto€ného talite.

» Pro zastaveni oto¢ného talite stisknéte zaroven
tlacitko °c/w a .
B Zastaveni otoCného talife se potvrdi pipnutim.

» Otéaceni talife miZete znovu spustit souc¢asnym
stisknutim tlacitek °c/w a @

Poznamka: Kdyz zapnete zastaveni oto€ného talite,

musite v poloviné programu nédobu otodit a jeji obsah
promichat.

Funkci zastaveni oto¢ného talife nelze pouzit spolec¢né s
rezimy rozmrazovani.

» Prohlédnéte si tabulku s programy peceni, abyste svou
troubu Franke dokazali vyuZivat co nejlépe.

Zasady ovladani

Mikroviny, jeZ se pouzivaji k ohfevu, jsou
elektromagneticke viny. Ve svém okoli se s nimi
béZné setkdvame v podobé radiovych vin, svétla nebo
infraderveného zéreni. Jejich frekvence se nachéazi v
pasmu 2450 MHz.

Funguji nasledujicimi zplsoby:

- Jsou odrazeny kovy.

- Pronikaji jakymkoliv jinym materialem.
- Molekuly vody, tuk( a cukru je pohlcuiji.

KdyZ se pokrm vystavi mikrovinam, jeho molekuly se
rychle rozkmitaji, a pokrm se tak ohfeje.

Viny pronikaji pfiblizné 2,5 cm pod povrch pokrmu. Pokud
je pokrm silngjsi, jeho stfed se ohfiva kondukci, tak jako
pfi tradiénim peceni.

Mikroviny v podstaté jen zplsobuji terméalni zménu uvnitf
pokrmu, a proto nejsou zdravi Skodlivé.

Pouziti funkce mikrovinného ohrevu
V manualnim rezimu pecete tak, Ze nastavite program,
teplotu a dobu podle vlastnich preferenci.

L Colxn L —}
» Zvolte funkci 1000w pomoci tlacitka =3
B Zobrazi se vychozi doba (1,3 minuty) a
prednastaveny maximalni vykon (1000 W).

» Pro zménu této doby stisknéte tlacitko

a poté tlacitky v a A nastavte dobu.
» Volbu potvrdte stisknutim tlacitka

® Trouba se spusti.

—_—1

Zvolte funkci 3, pomoci tladitka —.

» Pro zménu Urovné vykonu stisknéte tlacitko °c/w
a vykon nastavte pomoci tladitek v a A

» Po stisknuti tlacitka mUZete pomoci tlacitek
v a A nastavit dobu.

» Volbu potvrdte stisknutim tlacitka
® Trouba se spusti.
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Pouziti funkce kombinovaného mikrovinného
ohfevu

> Zvolte funkci &~ pomoci tlaitka =32

B Na pravé obrazovce se zobrazi vychozi doba
(30 minut).
B Na levé obrazovce se zobrazi pfednastaveny vykon
(300 W) a teplota (200 °C).
» Pro zménu doby stisknéte tlacitko

v a A nastavte dobu.

» Volbu potvrdte stisknutim tlacitka
® Trouba se spusti.

» Pro zménu drovné mikrovinného vykonu nebo teploty
stisknéte tladitko °€/W a poté nastaveni upravte
pomoci tladitek v a A

» Volbu potvrdte stisknutim tlacitka
® Trouba se spusti.

a poté tladitky

Pouziti funkci klasického peceni
> Stisknéte tladitko =% a zvolte funkci klasického
peceni.
Trouba doporuci teplotu, jiZ mdZete upravit pomoci
tlacitek v a A
» Volbu potvrdte stisknutim tlacitka
B Peleni se ihned spusti.
B Ukazatel teploty blika, dokud neni dosaZena
nastavena teplota.
» Pro nastaveni teploty stisknéte tlacitko cw .
» Pomoci tlacditek v a A upravte teplotu.

» Volbu potvrdte stisknutim tlacitka @
® Trouba zaéne hréat a funkce peceni blika.
B Kdy?7 trouba doséhne nastavené teploty, zazni
opakované pipnuti.
» Stisknéte tlacitko .
B Displej délky peCeni zane blikat a tim ukazuje,
Ze délku peceni Ize nastavit.

» Délku peceni upravte pomoci tlacitek v a A
» Volbu potvrdte stisknutim tlacditka .

Trouba je vybavena funkci SMART ASSIST, které pfi
nastavovani délky peceni navrhne délku peceni, jiz
Ize upravit v zavislosti na zvoleném reZimu peceni.
Podrobnosti v nasledujici tabulce:

- . Doporucena
Rezim peceni P N
délka peceni

& Pulzni gril 15 min
v~ Peceni na stredni vykon 7 min
& Peceni s ventilatorem 30 min

FMW 45 CR C XS / FMW 45 CR C BK

Ukonceni peceni
» Postupujte jako pfi nastaveni peceni.
» Po nastaveni délky peceni stisknéte tlacitko C'—)
u ZCaJéne blikat ¢as konce peceni, jejZ ukazuje symbol
L
» Cas konce pedeni upravte pomoci tladitek v a A
» Volbu potvrdte stisknutim tladitka .
B Displej s Casem konce peceni prestane blikat.

Funkce aktivni paméti

Pokud byla béhem poslednich tfi peceni pouzita stejna
funkce, tato funkce se uloZi do paméti a pfi dalSim peceni
se automaticky nabidne.

Pokud tfikrat stejnym zplsobem upravite doporucenou
teplotu kterékoliv funkce peceni, teplota se uloZi do paméti
jako novéa doporucend teplota.

Poznamka: Tato funkce je ve vychozim nastaveni
vypnuta. Pro jeji zapnuti pfejdéte do nabidky nastaveni
(viz odstavec Nastaveni).

Funkce privodce pecenim

Funkce priivodce pecenim CCP zvoli vhodné parametry

peceni na zékladé druhu pfipravovaného pokrmu a jeho

hmotnosti.

» Vyberte polozku @ Musite vybrat pfednastaveny
pokrm z nasledujiciho seznamu:

Chlazené potraviny pfipravené k peceni (kombi-
nované funkce)

Chlazené potraviny pfipravené k peceni (mik-
rovinny ohfev)

MraZena zelenina

> Zvolte funkci ¢ P pomoci tlaitka =:.

» Pomoci tlacitek v a A vyberte pokrm.
» Volbu potvrdte stisknutim tlacitka .

BV zavislosti na zvoleném pokrmu se navrhne
hmotnost (nebo délka peceni), kterd zacne blikat
na obrazovce.
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» PoZadované nastaveni upravte pomoci tlacitek

VA
» Volbu potvrdte stisknutim tlacitka

Poznéamka: V pripadé pokrm(i P06 a P07 nelze dobu
upravit.
» Stisknutim tlacitka @ prejdete k nastaveni ¢asu
konce peceni (odloZené spusténi CLJ)
» V pripadé potreby ho upravte pomoci tlacitek
a

» Volbu potvrdte stisknutim tlacitka
B Trouba se spusti.

Funkce automatického rozmrazovani
Funkce automatického rozmrazovani zvoli vhodné
parametry peceni na zékladé druhu pfipravovaného
pokrmu a jeho hmotnosti.

Z niZe uvedeného seznamu vyberte pfednastaveny
pokrm:

PO1 Rozmrazovani masa, driibeze a pokrml
....................... pripravenych k peceni e
poz .. ROZMIAZOVANI YD | e

P03 Rozmrazovéani chleba

» Zvolte funkci automatického rozmrazovani @

» Vyberte program a pomoci tlacitek v a A zadejte
hmotnost pokrmu (odstupriovana po 50 g).

» Volbu potvrdte stisknutim tlacitka
» S témito funkcemi nelze pouzit odloZené spusténi.

Funkce paméti

Funkce paméti umoZnuje uloZit 3 béZné programy peceni

(nebo rozmrazovani), které Ize nésledné rychle zvolit.

Programovani pamétového klice

» Nejdrive pomoci tlacitka Eé naprogramujte zvoleny
rezim peceni (napfr. s ventilatorem).

» Upravte teplotu a vykon (napf. 220 °C) a poté délku
peceni (napf. 25 minut).

» Program peceni uloZte stisknutim a podrZenim tladitka
OK, dokud na displeji neza¢ne blikat MEMO -1-,

» Pomoci tlacditek v a A vyberte jeden z
dostupnych pamétovych program( 1-2 nebo 3, mezi
nimiz mlzete prechazet.

» Volbu potvrdte stisknutim tlacitka
B UloZeni programu se potvrdi pipnutim.

Pouziti pamétového programu
» Zvolte funkci C—f pomoci tladitka =%
B Na displeji se zobrazi MEMO.

» Pomoci tladitek v a A zvolte pozadovanou pamét

MEMO 1-2 nebo 3, mezi nimiz mdZete prechazet.
» Volbu potvrdte stisknutim tlacitka

B 7obrazi se naprogramovana pamét.
B QOpét stisknéte tladitko . Trouba se zapne a
program se spusti.

Poznamka: Pro zménu predchoziho naprogramovani
pouZijte stejny postup. MlzZete uloZit vSechny funkce
kromé automatickych programd.

Nastaveni
MdZete upravit rlizna nastaveni trouby.
Postupujte nasledovné:

» Stisknéte tlacitko @ a podrzte ho, dokud se

nedostanete na displej nabidky MENU. Opé&tovnym

stisknutim tladitka @ zvolte rlizné nastaveni.

» Pomoci tladitek v a A zapnéte Ci vypnéte rlizné

funkce, viz nize uvedenou tabulku.

» Pro opusténi nabidky MENU stisknéte tlacitko @

a podrZte ho, dokud se nezobrazi hodiny.

Zapnuti nebo vypnuti pipani tlacitek
S

Zapnuti nebo vypnuti ukazkového
onr nastaveni

|:l|—| Zapnuti nebo vypnuti reZimu paméti

Funkce udrZovani tepla:
10 Poloha ON, funkce je zapnuta.

Poloha OFF, funkce je vypnuta.

Funkce udrzovani tepla

Pokud po skon&eni peCeni neoteviete dvirka, trouba
po 2 minutach spusti funkci udrZovani tepla, jeZ trva
15 minut, a na displeji se zobrazi HH.
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CISTENI A PECE

Pred zahéajenim jakéhokoliv Cisténi a péce:
D> Prectéte si vSeobecné bezpecénostni informace

o CiSténi v kapitole ,,Bezpecnostni informace®.

> Vypnéte troubu.

-V zavislosti na zplisobu, jakym je trouba
nainstalovana: Odpojte troubu od napajeni v misté
hlavniho vypinace pfivodu elektrické energie, napr.
odpojte pojistku trouby v pojistkové skFini.

VSeobecna doporuéeni

Skvrny od rliznych produktl peceni (Stév, cukru,
proteindl a tuku) na zékladné trouby jsou vZdy zplsobeny
pretecenim a postrikanim. K postfikani dochazi béhem
peceni a obvykle v disledku peceni pfi pfilis vysoké
teploté. K preteCeni dochazi pfi pouzivani pfilis malych
nédob nebo v disledku nesprévné odhadnutého zvétseni
objemu béhem peceni. Témto problémlm Ize predejit
pouzivanim hlubokych nadob na peceni nebo rostu se
sklenénym odkapéavacim plechem.

Trouba zlstane jako nova za predpokladu, Ze se pravidelné

Cisti vodou nebo speciélnimi Cisticimi prostredky.

D> Pred zahajenim Gisténi se ujistéte, Ze je trouba
studena.

D> NepouZivejte parni istice ani pfimy proud vody.

UDRZBA A OPRAVA

D> K Gisténi sklenénych ¢asti dvifek trouby nepouzivejte
hrubé brusné materiély ani ostré kovové Skrabky,
protoZe by mohly poskrabat povrch a zpdsobit
roztristéni skla.

B> Nikdy nepouzivejte houby na drhnuti, draténky,
kyselinu solnou ani jiné produkty, které by mohly
poskrabat povrch nebo na ném zanechat stopy.

D> K ¢isténi smaltovanych povrchd a komory trouby
pouZivejte pouze horkou vodu a Gistici prostredky bez
brusného ucinku.

D> K Gisténi skla pouzivejte znackovy prostfedek na
cisténi skla.

> PouZijte houbu navlhé¢enou v mydlové vodé.

Cisténi komory trouby

Skvrny se odstranuji jednoduSeji, dokud jsou Cerstvé

a trouba je stale tepla.

D> Ujistéte se, Ze je trouba na dotek studené, abyste
predesli popaleni.

» Vycistéte smaltované povrchy a komoru trouby horkou
vodou a Cisticimi prostfedky bez brusného Gcinku.

» Pokud trouba vydava zapach nebo je znecisténa,
povarte 2 minuty hrnek vody s citronovou $tavou
a stény trouby ocistéte s malym mnozstvim
prostfedku na myti nadobi.

» Po vycisténi véechny Césti trouby dikladné vysuste.

Urcité drobné problémy miZete vyresit sami:

Trouba nehreje.

» Zkontrolujte, zda je trouba spravné zapojena a zda
nainstalovana pojistka neni odpojena.

» Zkontrolujte, zda trouba neni nastavena do
ukézkového reZimu (viz nabidku nastaveni).

Osvétleni trouby nefunguje.

» Vyménte zérovku nebo pojistku.

» Zkontrolujte, zda je trouba spravné zapojena.

» Pokud osvétleni trouby stéle nefunguje, kontaktujte
poprodejni oddéleni nebo kvalifikovaného odbornika,
ktery je akreditovany pro préaci s touto znackou.

Chladici ventilator bézi po vypnuti trouby.

Jedna se o normaélni situaci. Ventilator mize bézet az
jednu hodinu pro skon&eni peceni, aby sniZil teplotu
uvnitf i vné trouby.

Pokud ventilator béZi déle neZ jednu hodinu,
kontaktujte poprodejni oddélent.

Zajistéte, aby UdrZzbu elektrickych souéasti provadél
pouze vyrobce nebo zakaznicky servis.

Zajistéte, aby vyménu poskozenych kabeld provadél
pouze vyrobce nebo zakaznicky servis.

PFi kontaktovani zakaznického servisu uvedte
nasledujici informace:

- typ zavady

- model spotiebice (Art.)

- sériové Gislo (S.N.)

Tyto informace jsou uvedeny na typovém Stitku.

v Vv VvV V
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LIKVIDACE

Tento symbol na produktu nebo obalu
znamena, Ze se zarizeni nesmi vyhazovat do
domovniho odpadu.
—
Nalezitou likvidaci zafizeni pomizete pfedejit Skodlivym
dopadlm na Zivotni prostredi a lidské zdravi.
Dalsi informace o recyklaci zafizeni jsou k dispozici
u pfislusného organu, mistni spolecnosti zajistujicf
likvidaci odpadu nebo dodavatele zafizeni.
D> Zafizeni uréené k vyfazeni zlikvidujte prostrednictvim
specializované sbérny odpadnich elektrickych
a elektronickych zafizeni.

ZAKAZNICKY SERVIS

Zarizeni je v souladu se smérnici 2012/19/EU tykajici se
omezovani pouZzivani nebezpecnych latek v elektrickych a
elektronickych spotfebicich a likvidace odpadu.

Symbol preskrtnuté popelnice na spotrebici znamena,
Ze po skonceni provozni Zivotnosti se produkt nesmi
vyhazovat jako domovni odpad.

Z toho plyne, Ze az spotiebi¢ doséhne konce provozni
Zivotnosti, uzivatel ho musi dopravit do vhodného
stfediska zabyvajiciho se recyklaci elektrickych

a elektronickych odpadnich zafizeni nebo vratit zpét
prodejci pfi nakupu nového spottebiCe stejného typu.

Nalezité tfidéni odpadu zahrnujiciho vyfazeny spotfebic
za UcCelem nasledné recyklace, zpracovani a ekologické
likvidace pomahé predchazet potencialné nepfiznivym
dopad(im na Zivotni prostredi a lidské zdravi a usnadnuje
recyklaci material( pouZitych v konstrukci spotrebice.

» Kontaktni adresu pro vasi zemi najdete na zadni
strané nebo na nasich webovych strankach
www.franke.com.
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TECHNICKE UDAJE

ZkousSky funkéni zpUsobilosti

Zkousky funkéni zplsobilosti v souladu s normami
[EC/EN/NF EN 60705. Mezinarodni elektrotechnicka
komise, SC.59K, stanovila normu pro srovnavaci
zkousky vykonu, jeZ se provadéji u rdznych
mikrovinnych trub.

Pro tento spotfebi¢ doporucujeme nésledujici:

R Zkouska ..o Zatizeni Fribl. doba Volic vykonu .. Nadobi, doporuceni
. Pyrex 227
Vajedny krém 1000°g 16-18 min Na oto&ném talifi
500 W
(12.3.1) . Pyrex 220
750 g 13-15min o -
............................................................................................................. Na otocnem talifi
Kol&g z piskotového tésta . Pyrex 827
..................... (1232) e N CICENG 2T
Sekana Pyrex 838
900 g 14 min 700 W Prikryjte ji potravinovou folii.
(12.3.3) . o)
............................................................................................................. Na otoném talffi
Rozmriﬁzvg';' masa 500 g 11-12 min 200 W Na oto&ném talifi
Rozmrazovéﬁf}éﬁgé ........................... s Na mé|kem taliﬁ ........
...................... L Ao 1. <1 L
. Pec¢eni na stredni
Zapékané brambory 1100 g 23-25 min vykon Pyrex 827
(12.3.4) + 700 W Na otocném talifi
Umistéte na pedici rost a
Peceni na pIny odkapavaci plech.
24-26 min vykon VloZte je na prvni Uroven
KuFe + 500 W odspodu.
(12.3.6) e V poloviné otoste,
S ventiladtorem Ve smaltované keramické nadobé.
35-40 min 200 °C Umistéte na pedici rost vioZzeny na
.................................................................................... *200W ... Rroni droveff odspodu,
Kolad S ventilatorem Pyrex 828
(12.3.5) 700 g 20 min 200 °C Umistéte na pedici rodt na prvni
e +200 W drovni.

Vyrobce své produkty neustéle vylepSuje. Proto se mohou
text a obrazky v tomto névodu bez pfedchoziho ozndmeni
zmeénit.

Dal$i informace o technickych Udajich jsou k dispozici na
strankach www.franke.com.
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